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Marija bezgrjesna, str. 115.
Zacece bezgrjesno tvoje mi Stujemo, str. 125,

1z svega jasno proizlazi da je u pjesmaricama lik bezgrjesna tradicija, a samo
se tu 1 tamo javlja bezgresna.

Pregledao sam i1 molitvenike koje imam 1 koje sam nagao u zupnom uredu
trazedi lik grjesnik, jer se u Litanijama Blazene Djevice Marije nalazi zaziv
Utociste griesnika/gresnika, a u nekim Utoéiste grjesnih/gresnih. Evo molitve-
nika u kojima sam nasao likove sa grje-:

1. grjesnih, Zivot katoli¢ke Crkve, izdao Zbor duhovne mladezi zagrebacke,
3. izdanje 1899. Isto i u 4. izdanju 1904,

2. Utociste grjesnika, Mjescc listopad, priredio Jerko Vlahovi¢, Zadar, 1916.

3. Utociste grjesnika, Zdravo Kraljice, ¢itanja za mjesec svibanj, s talij. pre-
veo fra Stanko Petrov, Sibenik, 1941.

4. Utociste grjesnika, Dodi Isuse, molitvenik za $kolsku i ostalu mladez, sa-
stavio Ante Kolari¢, 15. 1zd., Zagreb, 1943,

5. Utociste grjesnika, Srce Isusovo ufanje nase, uredio Juraj Gusi¢, D. 1., 5.
preradeno izdanje, Zagreb, 1972.

BEZGRJESNO ZACECE U NEKIM KALENDARIMA
Stjepan Babic

kupljaju¢i primjere za je iza pokrivenoga r, zapazio sam da u mnogim
kalendarima za blagdan 8. prosinca Cesto piSe Bezgrjesno zaceée. Hti-
juci vidjeti kako je taj blagdan obiljezen s obzirom na pravopisnu nor-

mu, tj. da li se je/e u toj rije¢i uskladivalo prema normi, zamolio sam jednu
suradnicu da pregleda nekoliko nizova kalendara. Ona je pregledala sedamde-
sctak kalendara, ali ne nizove pa se nije dobila slika koja bi to najbolje poka-
zala, pogotovu §to je Cesto pisano kraticom iz koje se ne moze znati puni lik.
Kad je Jezik vec trebao 1¢1 u tisak, pregledao sam kalendare koje sam imao u
svojoj knjiznict.

Neke pojedina¢ne primjere unio sam u kronoloski pregled, a ovdje ¢u poka-
zati na dva kalendara od kojih imam vise godista.

Prvi je kalendar Danica. Prije 1972. imao sam samo nckoliko godista: 1907.
ima Bezgrjes. zac., 1913. — Bezgrjesno zacece, 1920. Bezgrj. zac., a od 1940. na-
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pisano je kraticom iz koje nije vidljivo kakav lik ima ta rije¢, od 1979. ima
Bezgresno.

Drugi je Hrvatski kalendar koji je izlazio u Cikagu. Stjecajem prilika imao
sam 22 godista toga kalendara, od 1961. do 1991. U njima je dva puta na istim
mjestima spominjan taj blagdan. Prije kalendarija kao popis blagdana na koje
katolici u SAD trebaju i¢i na misu. Tu je svaki put bez iznimke zapisano samo
Bezgrjesno Zaceée. Drugacije je u kalendariju. Tu je 11 puta napisano Bezgrje-
sno, 11 puta Bezgrijesno, a ni jedanput Bezgresno. Urednika je bilo devet, ali
se ne vidi jasno da su urednici utjecali na lik Bezgrjesan, jer je za fra Vendelina
Vasilja 1 Hrvoja Bana bilo i jedno i drugo, a 1979. kad su urednici bili fra Sil-
vije Grubigi¢ i Celestin Raguz uvedeno je u kalendarij pisanje Bezgrjesno 1
tako je ostalo do kraja kalendara koje sam 1mao, dakle do 1991. H. Ban je bio
urednikom prije 1 poslije te godine pa je razumljivo da je Bezgrjesno ostalo kad
je jednom uvedeno, ali je zanimljivo da je 1961. za urednika Cuvala bilo Bez-
grijesno, a 1964. za urednika V. Vasilja bilo je Bezgrjesno, ali 1967. dok je on
bio urednikom, Bezgrijesno i tako je ostalo sve do 1979. Dok je bio fra Ljubo
Cuvalo, bilo je Bezgrijesno. Zna¢ajno je da je medu urednicima kad je na oba
myjesta bilo je, bio 1 fra Gracijan Raspudic, koji je 1987. u svoj prijevod Novo-
ga zavjeta uveo likove crjepovi, grjesan, grjesnik, griesnica.

Kolebanje oko pisanja bezgrijeSan/bezgrjesan lektorski gledano nije bag
normalno, ali je uobicajeno, i nije izraz nepismenosti, pogotovu $to oba lika
imaju jezi¢nu, naglasnu podlogu, naime pridjevi na -(a)n mogu osnovu kratiti,
ali 1 ne moraju. Takav je i pridjev grjeSan/grijesan, odatle 1 kolebanje u pisa-
nju, a 1 snjezan/snijezan pa iako je prvi obi¢niji, javlja se 1 drugi, a kolebanje
se vidi u nazivu i blagdanu Gospe Sn(i)jezne. Mato$ je npr. napisao snijezni,
ali mu je to poslije smrti okrenuto u snjezni, no to prelazi okvir ove teme.

PRIMJERI NEKIH KRIVOTVORINA IZA POKRIVENOGA R
Stjepan Babié

raspravljanju o pisanju rijeci tipa bezgrjeSan, grjesnik i strjelica, neki
l l smatraju da su odrasli i obrazovani u tipu bezj i da ne znaju za te liko-
ve. Medu njima su ¢ak i neki jezikoslovei. Prvo, ne znaju za ¢injenice

koje sam naveo u prvome clanku, a trebali bi znati jer unato¢ svemu ima do-
voljno potvrda i da su s malo viSe pozornosti ¢itali, zapazili bi ih, a drugo je
uzrok njihovu neznanju 1 to $to im je 1 skrivano da su hrvatski pisci pisali te
rijeci sa je, ne samo da su lektorskim zahvatima takvi likovi uklanjani u ruko-
pisima prije objavljivanja nego 1 u onim djelima u kojima su ve¢ bili tiskani pa



